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CYYACHHUM CTAH ®PAHILY3bKOi TEPMIHOJIOI'Ti

Y cTaTTi pO3riISHYTO CTaH PO3BHUTKY raay3eBux TepMiHocucTteM. OcodauBy
yBary 3BepHEeHO Ha aHAJIi3 TepMiHiB, MOB’A3aHUX 3 MPOLECOM AHIJIIHCBKUX
3amo3u4eHb Ta HeoJIOTi3MiB.
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The article investigates the state of development of branch terminological
systems. The particular interest is paid to the analyses of terms connected
with the process of English derivatives and neologisms.
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B craThe paccMOTpPEHO COCTOSIHHE PA3BUTHSA O0TPAC/IeBbIX TEPMHHOJIOTHYeC-
KHX cucteM. Oco0oe BHUMaHHe 00pallieHO HA AHAJIN3 TEPMHHOB, CBSI3AHHBIX €
NMPOLECCOM AHTIHIICKIX 3aHMCTBOBAHNI, H HEOJIOTH3MOB.

KroueBble c10Ba: TepMUH, HEOJIOTU3M, TEpPMUHOCHCTEMA, a00OpeBHaTypa, aHIJIu-
IA3M.

Po3BUTOK CydacHHWX HayK, iXHS iHTETpallis Ta B3a€MOJisS BUMArarmoTh yIOCKO-
HAJICHHS TaJy3€BHX TEPMIHOJIOTIYHHUX CHCTEM, a OTXE, NOCHIHKCHHS MpoOaeM
CTaHOBIICHHS, JIIHTBICTUYHUX OCOOIMBOCTEH, CEMAaHTHKH, IEPUBAIIMHUX TPOIIECIiB
Ta CTHIICTUIHOTO QYHKIIOHYBaHHS (axoBoi jJekcuku. Li mpobiemu npuBepTany i
MPOJOBXKYIOTh IPUBEPTATH yBary BITUM3HSHHUX Ta 3apyOKHHUX JIOCIITHHKIB, 30K-
pema B. Bunorpanosa, 0. Xnykrenka, E. )Kuns6epa, . bnammniena, JI. [lenekepa,
k. YMOne ta in. Ha mouarky XXI cromitrst mocmimkeHHs crienngiku popMyBaH-
HS ¥ QYHKI[IOHYBaHHS rajry3eBUX TEpPMiHOCHCTEM HaOyBae Bce OiIBIIOT Bard, ajpke
CHOTOJIHI TEPMIHOJIOTIi PI3HUX HAYK CKJIQJAIOTh OUIBIIY YaCTHHY JEKCUKH, B TOMY
gucii 1 y ¢panHiy3pkii MoBi. 3a crmoBamu ¢paHIy3bkoro BYeHoro Jx. YmoOie
(Humbley), croromHi HalO1TBII BUBUEHUMH € TEPMIHOCHCTEMH TaKHX Tairy3ei, sK
MEIUIIMHA, TIPaBO, XiMisl, MaTeMaTHKa Ta eKoHOMiKa. ToMy crocTepiracTbcs HOBa
TEHICHITS: TIPE3CHTAIlisl JEKCUKHA TaK 3BaHMX MiKporamy3ed — «microdomaines»
(3rigHo 3 BUCHOBMIOBaHHAM JlaHiens biammena) abo BUUEPITHOTO Ta TykKe CTPYK-
TYpOBAHOTO iHBEHTAPs MEBHOTO crielianizoBaHoro moist. OTke, akTyallbHICTh JJOC-
JJDKEHHS TEPMIHOJOT i, MmO (YHKIIOHYE B MeXax ()paHKOMOBHUX TEKCTIB,
OB’ sI3aHa, TepII 3a BCe, 3 TUM, IO s Taly3b 3HaHb € HOBOIO B CydacHii Haymi, a
ii TepMiHOJIOTIS T0ci HE OyJa MPEAMETOM JETAIFHOTO JIHIBICTUYHOTO aHAaIi3y.

HaykoBo-TeXHIYHHI MPOrpec BHOCUTH 3HAYHI 3MiHU y BCi CepU PO3BUTKY CY-
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CITIIBCTBA, B TOMY YMCIII Y MOBHY KapTHHY CBiTYy, B 3B’SI3Ky 3 UM BHHUKA€ Hara-
mpHa ToTpeba BIOCKOHAJCHHS CHCTEMHU TiepelaBaHHsA Ta OOpoOKu iH(opMarlii,
CIiBpOOITHUIITBA HAYKOBIIB Pi3HUX KpaiH y HAMPI3HOMaHITHIIHX chepax HAyKH i
TexHikd. OgHa 3 HAHICTOTHIMUX 3MiH TOJSTa€ B TOMY, IO NEPEBAKHY YaCTHHY
JHTBICTHYHOTO (OHIY CKiIamae GaxoBa JEKCHKA, 1 OIS TEPMIHIB Y JEKCHIHOMY
CKJIQJIi MOBH CTPIMKO 3pocTae. ToMy IJIKOM NPHPOAHO, IO JIHI'BICTH HalaroTh
BEJIMKOTO 3HAYCHHS BUBUCHHIO 3aKOHOMIPHOCTEH YTBOPEHHS TEPMiHIB, X CTPYK-
TYpH Ta CEMaHTHKH, aCIIeKTaM YIOPSAKYBaHHS, MUTaHHIM MepeKiany; po3risiia-
I0Th TEPMIHOJIOTIIO SK BRXXJIMBY CKJIaJIOBY Cy4acHOI JIiTepaTypHOI MOBH.

Jeski TepMiHHM, CTBOPEHI CHEUiaIbHUMH JIIHTBICTHYHUMH KOMICISIMH, BUHIIUTH
3a MeXi (haxoBOi JEKCUKHU Ta CTAIHU 3700yTKOM MUpOKuX Mac. Cepen TepMiHiB, 110
3 SIBIJIACS B HEAAJIEKOMY MUHYJIOMY, MOJKHA Ha3BaTH logiciel — mporpamHe 3a0e3-
nevyeHHs. OcTaHHIA yTBOPEHHWH 3a JOMOMOror cydikca -iel, aHTTIHCHKUN TIEpeK-
nanx hardware. TlonioHUM 9HOM y (paHIy3bKili MOBI 3’ SIBUBCS TEPMIiH software —
mporpaMHe 3a0e3TneueHHs, SKUi He iCHY€E B iCITaHChKiH Ta iTamichkux MoBax. Ta-
Ka K CHTYyaIlisl B eKOHOMIUHI{ ramy3i, ne Oyin 3amponOHOBaHi JBa TEPMIiHU IS
HiATPUMKH TIpOeKTiB, 3amouyarkoBani B CIIA, ceoromni BxuBani y Ppanuii:
sponsorship 3aMiHMB y (QpaHIly3bKii MOBI JJBa TEpMIHW: mécénat Ta parrainage
(map, medcerBo). Tepmin puce (610Xxa, MiKpocxema) — KOPOTKHH (TOYHHH) Ta 3 Be-
JIMKOIO CTYMIHHIO YSIBH — IIBU/IKO 3HAHIIIOB CBOE 3aCTOCYBAHHS B IMIMPOKHX KOJAX.
Taka x icropist 3 TepMiHOM cédérom, Bin amepukaHcbkoro CD-Rom. B cnoprus-
Hilf ray3i TepMiH v.L.t. (Vélo tout terrain) — TIpCHKUIA BEJIOCHUIIE, 3aTIPOIIOHOBAHHUN
CIIOPTUBHOIO KOMICi€l0, TI00 MO3HAYUTH aHTIINChKHNA TepMiH mountain bike. Mo-
’KHA TOPKHYTHCS TaKOK aBTOMOOUTLHOI cepH, TEPMiH monospace, Biji monocorps
Ta espace, SIK €KBIBAICHT JIJISl aHTIIIHCHKOTO minivan (MikpoaBToOyC).

Jlnst cTBOpeHHST TepMiHy HE iCHYe TOMNEepenHiX perentiB. MoXHa PO3IIHUPUTH
3HAYEHHS B)K€ ICHYIOYOTO CJIOBA, BUKYBATH TEPMiH 31 BCiX YaCTHH TPEUBKOTO 49U
JATUHCHKOTO KOPEHIB, MEPEKIACTA YU TIEPEHECTH 1HO3EMHUI TEPMiH, CTBOPUTH 3
JIBOX CKJIAJHUX CJIiB HOBHI TepMiH, nepedopMaTyBaTH UM PO3BUHYTH alOpeBiaTy-
py. Alle TOJIOBHE TIPH IIbOMY — BiTHAHTH CJIOBO Oe3 BTpaTu Horo 3HaueHHs. J[oHe-
JaBHa (paHIly3bKi razeTH psicHLM cioBoM flashball (1ocimiBHO MeTaTH KyJlo), KO-
JM WIIIocst Tpo 030pOEHHS MOJIIEHCHKUX CHIT 30pO€l0, IO CTPIIse TYMOBHMH KY-
asiMu. Ha mpoTuBary ysiBICHHSM LI CIIOBO € OMAaHJIMBUM, OCKUIBKH HAETbCS HE
PO KYJIIO, a TIpo 30por0 Ta WAETHCS HE MPO aHTIIHChKE CIOBO, a PO (PpaHITy3bKy
(habpuuny mMapky, BuHaineny I[1’epom Pimapom. He icHyBano HiIKUX TPYIHOIIIB 3
BU3HAYEHHSAM TepMiHy, B [HTepHETI Oynn po3MilieHi HaBiTh GOTO B KaTaio3i mpo-
Xy 3 yciMa TEXHIYHUMH XapaKTepucTHKaMu BupoOy. OgHak BHOIp 0CTaATOYHOTO
TepMminy OyB HemerkuM. Kowmicist 3ynwHmiacs Ha abpeiatypi DBS — défense a
balles souples (3aXHCT TYMOBHMH KYJISIMH), 110, Ha JYMKY KOMIicCii, € OITHMaJIb-
HUM. [HImMi 1ikaBWE TepMiH — remnographie — €, ©6e3 CyMHIBY, HEOJOTi3MOM.
[Ipote BimHaiiTh Horo ernmonorito Henerko Illono graphie — Tyt Bce 3po3ymiino,
ane remno? 1le cI0BO HEMOSKIIMBO 3HAWTH Ccepesl TPEUbKUX KOPEHIB, HAETHCS BChO-
ro JIMIIE PO BOKalizoBaHy (opMmy abpeBiatypu RMN — résonance magnétique
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nucléaire (AnepHUN MarHITHAN pE30HAHC), IO O3HAYA€ HOBITHIM METOJ MEIUIHO-
TO JOCHIDKSHHS : Ticis peHTreHorpadii Ta exorpadii ternep Mu mMaemo me i MPT
(MarHiTo-pe30HaHCHA TEPAITist).

Hampukinmi XX ¢T. 10 MOJITHIHOTO JISKCUKOHY CTPIMKO BBIWIIIOB HOBHH Tep-
MiH “riobamizanis’” (Bix aHra. globalization), SKUM cTaqy akTUBHO IOCITYTOBYBa-
THCS TIOJITHKH, BUCHI, )KYPHAJIICTH Ha Pi3HUX KOHTHHEHTaX IulaHeTH. Bin npuBHic
i3 co00I0 HOBE IOHATTS, L0 Yy3arajJbHIOE SBUINA IUIAHETApHOTO MacmTaly,
NOB’sI3aHi 3 PO3IIUPEHHSAM TPaHCHALIOHAIFHMX OOMIHIB B YMOBax IEpexony BiX
IHIyCTpiaJIbHOTO 70 iH(OPMALIIITHOTO CYCIIIbCTBA.

IlikaBUM CTOCOBHO IIHOTO TepMiHa € NOCBi PpaHiii — KpaiHu 3 JaBHIMH Tpa-
JIUITISIMU 3aXUCTY BJIACHOT MOBH, SIKa TaKOXK TpeTEHAYE Ha riaobanbauii ctatyc. e
y 60-X pokax MUHYJIOTO CTOJITTS SBWINE HAIMIPHOTO B)XHBAHHS AaHTJIO-
aMepUKaHi3MiB y MOBJIEHH] iHTEIEKTyaJbHOI Ta JAUTOBOI €NiTH OyJI0 TiANaHo TOCT-
pifi kputuii y mnpami M. ETbsamOns mim carupudHoio Ha3Boio ‘‘Parlez-vous
franglais?” (6yxB. “Uu po3moBmsiete Bu ¢panrme?”). Bigroni @paniry3pka Aka-
nemisi, Bummmit Komiter ¢paniry3pkoi MOBH Ta IHIII OpraHd JOKJIAIN YHUMAJO 3Y-
CHUIIb, a0M 3aXHCTUTH (QPAHIY3bKY MOBY BiJl MACOBOTO TIPOHUKHCHHS aHTTIACHKHX
ciiB. OCHOBHHMM 32CO00M 3aXHCTy BUSBUBCS MEPEKIIal MUITXOM KallbKyBaHHS, CH-
HOHIMIYHHX 3aMiH, CTBOPEHHS HEOJIOTI3MIB, SKi pO3KPHBAIOTh CEMAaHTUYHHUH 3MiCT
IHIIOMOBHUX TepMiHiB. Tak BUHUK (paHIly3bKHi TepMiH mondialisation, SKuM 110-
3HAYaIOTh MPOIeC TI00anizamii (3a3Ha4uMo, 10 Yy pa3i IpsSIMOTO 3alI03UYCHHS aHT-
nmiusMy globalization BiH He BWTJISIaB OM €K30THYHUM, 0O BCi HOTO CKIamOBi
npucyTHi y ¢paniy3pkii MoBi). [logiOHMM YHHOM 3 SBWJIMCS HEOJOTI3MU.
télécopie (3aMicTh aHTI. fax), courriel (3amicTh aHri. e-mail), stylisme (3amicTh
aHTi. design), imprimante (3aMicTb aHTI. printer) Tomo. CIiJ cka3aTH, Mo He BCi
nmoi0Hi iHOBaIii BUTPUMYIOTh XKOPCTKY KOHKYPEHIII0 3 00Ky aHrmmmu3MiB. Jleski
3 HUX BXKUBAIOTHCS TapalielbHO JI0 IHIIOMOBHUX TEPMIiHIB (télécopie — fax), iHmmi
NPOTPaIOTh y 3MaraHHi 3 aHTJIHCHKUMU BIINOBIAHUKAMU (casting — distribution,
week-end — vacancettes, shopping — chalandage, tour operator — voyagiste,
sponsor — parrain, fast-food — restovite).

ITonmiTH4Hi, CKOHOMIYHI, COIiabHI 3MiHH, HAYKOBO-TEXHIYHA PEBOJIOIS MOC-
TIHHO BUKIIUKAIOTH MMOSBY HOBHX IOHSTH, 8 Pa30M 3 TUM 1 HOBUX CIiB abo mepe-
OCMHUCIICHHS BXX€ ICHYIOUHMX TOHATh. CIIOBHUKOBHH CKJIaJ — HAWOUIBIT MPOHUKHA,
MIHJIMBA Ta pyXOMa CTOpOHAa MOBH, sika Oe31ocepeIHb0 pearye Ha Te, 0 JI€EThCS B
CBIiTI peamiii. B Hilf 6e3mocepeHbO BiJOOPAKAIOTHCS HAIl YSABICHHS MPO Pi3HO-
MaHITHi SBWINA IT03aMOBHOI JisSUTBHOCTI. XapaKTepHOIO OCOOIHMBICTIO CIOBHHKA €
Horo 37aTHICTh OE3KiHEYHO PO3POCTATHCS 32 paxyHOK HOBHX CIIiB Ta HOBUX 3Ha-
4eHb, 0 YTBOPIOIOTHCS Pi3HUMU NULsIXaMd. CTBOPEHHS HEOJIOTi3MIB — CBITYEHHS
JKUTTE3TATHOCTI MOBH, i NMParHCHHS BUPA3UTH BCEe 0AraTcTBO JIOACHKHX 3HAHB,
IpoTpec MUBLITI3AIIIT.

Heomnori3mu (rper. neos — HOBUH i logos — CIIOBO) — HOBI CJIOBA, [0 BUHUKIIH B
MOBI B 3B 513Ky 3 PO3BUTKOM CYCITIBHOTO XHUTTS Td BHHUKHCHHSM HOBUX MOHSTb.
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BigmiaHOIO pHCcOI0 po3BUTKY Heosorii y ®panmii Oyiio mparHeHHs Iep>KaBH
BCTAHOBUTH KOHTPOJIb HAJl TMPOIECaM{ HEOJIOTi3allii, OOMEXHUBIIH THM CAaMHM
MIPUTOK HOBHUX CIIiB JIO0 IEKCUIHOTO CKIaAy (hpaHIly3pK0i MOBH. AJie IO K POOUTH,
SIKIIIO SBUIIE 3’ IBUJIOCS 1 B IHIIUX MOBax oMy 3HadLIN Ha3By. OCOOIMBO 1€ CTO-
CYETHCS HAYKOBUX TEPMiHIB.

B 3B’s3Ky 3 UM, IIpH NepeKIIaji HeoJori3MiB 3 (paHIly3pK01 MOBH 4u Ha Qpa-
HITY3bKY BHHHKA€ HACTYITHA CUTYyaIlis. SIBHIIe 3’ sIBUIIOCS, IOMY Haiu Ha3By (Jech
3a Me)XaMu (PpaHKOMOBHHX KpaiH), BOHO MOTpeOye HAMEHYBaHHS 1 Y QpaHITy3b-
Kill MOBi. ¥ IIbOMY BHUIIaJKy MOKHA ITiTH IUIIXOM IIPOCTOTO 3aMO3WYEHHS 1HIIO-
MOBHOTO TE€pPMiHa, aje Takui cnocid (paHIy3u oOMpaloTh HE 3aBXKIW: BOHH, 3a-
3BUYAH, CTBOPIOIOTH MIOCh HOBe. Haitgacrimie npu oMy BHKOPHUCTOBYETHCS Me-
TadhopuyHE TIEPEHECEHHS HA3BW 13 OJHOTO TOHSTTSA Ha iHIIE, 0a3yIOYNCh Ha TIEB-
HUX acomiamisx. OCKUIBKY y JIOeH pi3HUX HalioHAIBHOCTEH MOXKYTh OyTH abco-
JIIOTHO Pi3Hi YSABIEHHS PO OJHE 1 T K MOHATTS, BOHO MOKE BUKJIUKATH a0COJOT-
HO JajieKi ofHa BiJ oxHOI acomiamii. Hampukmianm, Take cIOBOCTIONYICHHS, K «Ka-
cariiiHa IHCTaHIliS», TEepeKIanacTbes Ha (HpPaHIly3pKy MOBY CIIOBOCIIONYYCHHIM
«instance de recours» (instance — IHCTaHIIIS; recours — Hamis, cIoci®), a Ha aHr-
THCBHKY «the reversal instance» (reversal — 3MiHa, 1HBepCis; instance — IHCTaHILIs).
TakuM YMHOM 3 HAaBEAEHOTO NPHKJIALy BHIHO, IO OAHE i T€ K HOHATTS Y OJHHUX
ACOIIOETHCS 3 HAJIEIO0, B 1HIINX, 31 3MIHOIO YOrOCh Ha 3BOPOTHE, a B TPETiX (y Hac)
— B3araji Hi 3 YUM KOHKPCTHHM.

OTxe, TIpH NepeKaji HeoJOTi3MIB, MEpIl HiXK JaTH SKUH-HeOyab BapiaHT Ie-
pekany, HampuKIaj] TepMiHa, HEOOXiTHO B3araji MaTH ySABY PO 30BHIIIHIN BH-
TSI TIPEIMETA, & BXKE MOTIM i3 MacH, IO 3[al0ThCS aHaJoraMH Ha3B, BUOpATH T0-
TpiOHMI BapiaHT.

CIoBHUKH, SIK MIPABUIIO, BiACTAIOTH Y (hiKcallii HeOJIOTi3MiB. 3 METOIO0 YCYHEHHS
poro BifcTaBanus y @paniii 3 1980 p. Buxoauts "CroBHUK cydacHUX ciiB" [1be-
pa XKins0Oepa, sxuii OyB 3ayMaHHil aBTOPOM SIK MepeBUAaHHS Horo kK "CloBHUKA
HoBuX cniB" (1971). Onnak y npoueci pobotn Haz ciaoBHUKOM [1. XKinpbep 3minnB
CBill moyaTkoBUi 3aayM. Bin 3HauHO (OLbII Hixk HA 50%) PO3MIUPUB HOTO 00’ €M.
Yucno CIOBHUKOBUX cTaTed 30iibLIeHO Ha onHy TpeTio. HeoOximHicTh Ha3Bath
HOBI ITPEMETH UM SIBUIIA, [0 CTAIH PE3yJbTaTOM PO3BUTKY CaAMOTO CYCILIbCTBA,
a TaKoXX COMLiaNbHO-eKOHOMIYHA TU(epeHIialis CIpusuIi BUHUKHEHHIO TEPMiHO-
noriganx komruiekciB (TK): grande bourgeoisie (Benuka Oypikyasis), travail
manuel (pydHa nipans), integration sociale (couliaiabHa iHTETPAITis).

V dpaHIiy3pKiii MOBI TEpMiHM OYAYIOTHCS 3a TPAAWIIIHHAME TEPMiHOTBIpHAMH
MOJIETISIMU: CIIOCOOY CTBOPEHHSI TEPMiHIB 3BOIATHCS, TOJOBHUM YHHOM, JIO YTBO-
pPEHHS TIOXiTHUX CIIiB Ta 6araToMOBHOTO 3amo3udeHHs. [losiBa TepMiHa B HAYKOBO-
My CTHJII TTOB’sI3aHAa TAKOX i3 CEMAHTHUIHHM PO3BHTKOM 3arajbHOBKHBAHOI JICKCH-
KM, IO BiIOYBa€ThCS B JBOX HampsMax — MeTaOpHYHE INepeHEeceHHs Ta 30ara-
YeHHsI MOHATTS. Tomy Oarato citiB y (hpaHIy3bKili MOBI BYKHBAIOTECS 1 B 3arajibHO-
My 3Ha4y€HHi, 1 K creniaibHi TepMinn (corbeau — 1) BOpoH; 2) KPOHIUTEWH; TAKOXK
— 1) pykas; 2) uuiar).
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Hacrtynawmii crioci6 306aradeHHs CIIOBHUKOBOTO CKJIAAY — 3alO3MYCHHS 3 1HITUX
MOB. Po31mmpeHHs] eKOHOMIYHHX 1 KyJIbTYPHHUX 3B’ 3KiB, PO3BUTOK HAYKH 1 TEXHIKH
MIPU3BOJNUTH JIO TOSBH HOBHX TIOHATH 1 CHiB, 3amo3WueHHsS 3 iHmMUX MOB. Jlocii-
JUKCHHSI, TIPOBEMICHI B TIOTIEPEIHIX CTATTSIX, CBIMYATh MPO Te, 0 HAWIIUPIIE MPe-
CTaBJICHI 3aII03UYCHHS 3 aHTJIIHCHKOT MOBH.

3amo3uuyroTh, MEPII 33 BCE, CJIOBA B TICBHUX CIIOIYYCHHSIX a) CKOHOMIYHI Tep-
MiHU: auditeur interne, buisiness school, credibilite gap, buisiness-game, [ audit
(m), merchandising (m), basemen (m), couponing (m), label (m), marketing mixte;
0) cycHiIbHO — TOJIITHYHI TEpMIHU: sponsoring (m), mailing (m), staff (m), busing
(m), senseur (m).

3amo3uIyIOTHCS TAKOXK CKIIAIHI CIIOBA, sIKi MOYKHA 3TPYITYBaTH 32 CTPYKTYPHUM
CKJIQJIOM HACTYITHUM YMHOM: a) IMEHHUK + iMeHHUK: aid-man (m), cash-flow (m),
lip-service (m), cover-baby (m); 6) mi€CIOBO + NMPHUIMEHHUKOBHH IMOCTIIO3UTHB:
teach-in (m), sit-in (m).

3a cBOIM CEMaHTHYHMM CKJIQZOM CKJIa[HI CJIOBa, 3all03MYEH] 3 aHTINHCHKOI MO-
BH, TPEICTaBISIOTh COOOI0 TEPMIHHU: a) KOMEpILilHI, eKoHoMiuHi: cash-flow (m),
shopping-center (m); nobymogi: mix-and-match (m), baby-food (m); cycniibHO-
nonituyHi: aid-man (m), lip-service (m), teach-in (m), talent-scout (m).

Sk BiIOMO, JIGKCHYHI 3alIO3MYCHHS € OJHUM 3 JDKEPET CTBOPEHHS TEPMIiHOJIO-
rii. IX BUBUEHHS 03BOMIAE MPOCHiAKYBATH CKIAIHICTh MOBHHX MPOIIECIB, TIeperLIe-
TEHHS1 BHYTPILIHIX Ta 30BHIIIHIX SBUII Y MOBI, BIUINB OCTaHHIX Ha Di3Hi JIAHKH
MOBHOI CTPYKTYpH.

Byno 6 aGComOTHOIO MOMHIIIKOIO HE CIIPUUMATH YCi 3a03udeHHs, TOOTO BUSB-
JSATH HaAMIpHUH Typu3M (I[bOTO, 10 pedi, He poOsaTh i dpaHiy3n). AmKe cepen
3aro3uyeHb € W Taki, SKi HeoOXiIHi KMUBI MOBI1 JJIsT pO3IIMPEHHS i1 MOKIMBOCTEH
BUpaxeHHs. [IpoTe Ko)KHE Take 3aII03WICHHS Ma€ CTaTH Pe3yJIbTATOM KOJIEKTHBHOI
KOHBEHIIIi MOBIIIB BHACTIIOK IIMPOKOTO BXXUBAHHS (AKIIO HE HAETHCS PO BY3bKO-
CHeHiaJbHUNA TEPMiH), IO TO3BOJHTH HOMY IMOCTYIOBO YBIMTH A0 JiTepaTypHOI
HOPMH.

YTBOpEeHHS IMCHHHKOBUX HEOJIOTI3MIB 3a JOMOMOTOI CKOpOYCHHs, abo abpe-
BiaIliii, BimoOpaxae TCHICHINIO O €KOHOMIT MOBHHX 3aco0iB. OcoOnuBHi pO3BU-
TOK 11e sBue orpumaino B XX cr. Cnig po3pi3HATH: 1) CKOpPOUYECHHS CIIIB HIISIXOM
ypizaHHSI — MOP(]OIOTIUHMH CITOCIO CIIOBOTBOPEHHS; 2) CKOPOUEHHS CIOBOCITOJNIYK,
B PE3YJIBTATI SKOT'O CTBOPIOIOTHCS iHIIaMbHI CKIIQTHOCKOPOYEHI CIIOBA; 3) CIOBOC-
TIOTY9ICHHS.

1. YpizaHHio migmaloTbcs MEPEBKHO OaraToCKIaJHI KHIDKHI CIIOBa TIPH IX
MIMPOKOMY B)KMBAaHHI B PO3MOBHIN MOBi: métropolitain — métro, microphone —
micro, television — télé. et nmporec BinOyBaeTbCs BIAMOBITHO 10 (GOHETHIHUX TE-
HZeHIiH GpaHIly3bK0T MOBH.

2. BBaxaeThCsl, M0 CKOPOYCHHS CIIOBOCIIONYK MAJO MICIe II¢ B JIATHHCHKIH
MOoBi (PS-post scriptum), a B XX cT. Ha0yJIO IIUPOKOTO PO3MOBCIOLKeHHS. [IpoTe
Taki abpesiatypu sk NB (nota bene), PS Ta inmi — rpadivsi, a He JIEKCHYHI CKOPO-
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yeHHs. CIIOBOTBOPYHMH € JIMIIE JIEKCUYHI CKOPOUYCHHS, IPH SKHX 13 CIIOBOCTIOIYKH
YTBOPIOETHCS HOBA JIEKCHYHA OJWHHUI — CKJIAJTHOCKOpPOUYCHE iHilliallbHE CJIOBO:
ONU (Organisation des Nations Unies), CEE (Conseil économique européen),
HLM ( Habitation a loyer modéré), SIDA (syndrome d’immunodéficit approprié).

3anexHO BiZl iX GOHEMHOTO CKIany (BiICYTHICTh YU MPUCYTHICTh TOJOCHUX B
CepeNuHI CJIOBA, BIATIOBIHICTH YU Hi OTPUMAHOTO CJIOBA (PaHIy3bKUM peaisM 3a
(opmo10) iHIIiaTbHI CKOPOYEHHS HOAIIOTECS Ha: 1) anbdadeTusmu abo JiTepHi:
PTT, TSF, GGT; 2) akpoHiMH abo 3BYKOBi aOpeBiaTypH, sIKi MaroTh HE MEHIIE O]-
Hi€T TOJIOCHOT Ta BUMOBJISIIOTECS sIK 3BHUaitHi cioBa: OTAN, SMIC, CAPES, ENA,
OVNI. Ha BigMiHy BiJ ypi3aHUX CJIB iHILIaJIbHI CIIOBA CTHJIICTUYHO HEHTpaJIbHI Ta
HaJIe)KaTh TIEPEBAXKHO JIO TOJITUYHOI, EKOHOMIYHO1, BIHCHBKOBOi Ta HAyKOBOI Tep-
Mminosorii: RFA, OPEP, OTAN, PDG. Y TayMadHUX TBOMOBHHX CIOBHHKaX iHIITi-
anbHi CKOPOYECHHS 3a3BHMYAil HE PEeCTPYIOTBCA. IX CIIiJ IIyKaTH B CHELiaidbHHUX
CJIOBHHKAaX CKOpPOYEHb. 30ibIICHHS KiTHKOCTI iHIMIANFHUX CKOPOYEHHb IMPHU3BO-
JIUTH 0 OMOHIMIi, III0 0OCOOIUBO YaCTO CIIOCTEPIra€ThCs B JBOKOMITOHEHTHHX CJIO-
Bax. Tak, ckopoueHHs AM BignoBimae 76 HalimeHyBaHHsIM: Académie de
médecine, acte de mariage, administration militaire, aéronautique maritime Ta iH-
. Cdepa BXKMBaHHS IIMX CJIiB OOMEXeHa MEBHOIO Ialy3310 HaAYKH YH TEXHIKH.

Hanmpukiani XX CTONITTS JIOACTBO BCTYNMWJIO Yy HOBHH €Talm HayKOBO-
TEXHIYHOTO Tporpecy, KU Ha3BaHO iH(pOpMaLiifHOO peBomonico. B ymoBax ka-
PpAVMHANIBHUX 3MiH B yCiX cepax JI0ACHKOI AiTIBHOCTI, OB’ I3aHUX 13 TTI00aJIBHOI0
KOMIT  FOTEpHU3alli€lo, 3HAYHOIO MIpOI0 3pOCiN TEMIH 30aradeHHsl CIOBHHKOBOTO
CKIlaay 0araTh0X MOB, 30KpeMa (paHIly3bKOi, sSIKa 3apa3 MepekKUBAE CIPaBKHIH
“HeoJiorigHui Oym”. Y CJIOBHHKOBOMY CKJIaJli MOBH TEPMiHOJIOTIUHA JICKCHKA BiTi-
rpae 3HauHy poiib. HOBi TIOHATTS B HayIli OTpeOyIOTh HOBUX chiB. Lle cympoBo-
JUKYETBCS TIOSIBOIO HOBUX TepMiHiB. HaykoBO-TeXHIUHI TEpMiHH SIK MOBHI 3HaKH,
IO PEMPE3SHTYIOTh MOHATTS CIEIlialbHOI MPodeciiftHOl ramy3i Hayku abo TEXHIKH,
CTaHOBIIATH CYTTEBY CKJIAZOBY HAYKOBO-TEXHIYHMX TEKCTIB 1 OJHY 3 TOJIOBHHUX
TPYAHOILIB iX TEepPEeKIaay 3 OISy Ha X HEOAHO3HAYHICTbD, BIICYTHICTh MEPEKIIaI-
HUX BIAMOBIAHUKIB (Y BUNIAIKY TEPMiHiB-HEOJIOT13MiB).
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